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nweise

+ Montieren Sie die Klappe nicht unterhalb der

Turklinke.

VerschlieRen Sie die Klappe bei langerer

Abwesenheit sorgfaltig und stellen Sie ggf. schwere

Gegenstande davor, um zu vermeiden, dass

Eindringlinge in lhre Wohnung gelangen kénnen.

« Fragen Sie im Zweifelsfall vor dem Einbau der
Freilauftir bei Ihrer Versicherung nach, welche
SicherheitsmafRnahmen Sie treffen sollten, um lhren
Versicherungsschutz im Falle eines Einbruchs nicht
zu verlieren.

Garantie: Die Firma TRIXIE gewahrt fiir das Produkt
eine Drei-Jahres-Garantie im Falle von Defekten, die
auf fehlerhaftes Material oder fehlerhafte Herstellung
zuriick- zufiihren sind. Fehlerhafte Produkte werden
kostenlos von TRIXIE ersetzt, vorausgesetzt, dass der
Defekt nicht durch Nachléssigkeit, Missbrauch oder
normale Abnutzung verursacht wurde. Die Garantiezeit
beginnt mit der Ubergabe des Produktes. Der Zeitpunkt
der Uber- gabe ist durch Vorlage des Kaufbeleges
nachzuweisen.

@& Important Information

Do not install the flap below the door handle.

Lock the flap carefully if you are away for a longer
time and place heavy objects against it if necessary
to avoid intruders entering your home.

In case of doubt, consult your insurance company
about which safety measures you need to take to
prevent forfeit of your coverage in case of a break-in
before installing the flap.

Warranty: TRIXIE grants a 3 year limited warranty for
this product, in case of any faults which could be due to
faulty materials or defective production. Faulty
products will be replaced at TRIXIE's discretion,
providing that the fault has not been caused by
carelessness, misuse, or normal wear and tear. The
warranty period starts with the purchase of the
product and must be accompanied by the receipt.

Information importante

+ Ne pas installer la porte battante sous une poignée
de porte.

Fermez la chatiére avec soin si vous vous absentez
longtemps, et calez un objet lourd devant si besoin
pour éviter 'entrée d'intrus chez vous.

En cas de doute avant d'installer votre porte
battante, adressez vous a votre compagnie
d'assurances pour connaitre les mesures de sécurité
a prendre afin de rester protégé en cas d'effraction.

Garantie: La société TRIXIE garantie ce produit pour
une période de 3 ans a partir de la date d'achat. Une
preuve de la date d'achat doit étre founie pour toute
réclamation.

La garantie est limitée aux défauts de fabrication ou de
matériau. Au cours de cette période, tout article
défectueux sera réparé ou remplacé gratuitement par
TRIXIE.

Ceci exclut les produits défectueux diis a la négligence,
a de mauvaises manipulations ou a l'usure normale du
produit.

@ Precau:

+ Non installare la porta sotto alla maniglia.

« Sesiprevede di non essere a casa per molto
tempo, assicurarsi di chiudere la porta e
appoggiare contro degli oggetti pesanti per
evitare che intrusi entrino in casa.

In caso di dubbi, prima di installare la porta,
consultare la propria compagnia assicurativa per
sapere quali misure di sicurezza adottare per
prevenire la perdita della copertura in caso di
irruzione.

Garanzia: TRIXIE Heimtierbedarf GmbH & Co. KG
concede per questo prodotto una garanzia limitata
di 3 anni in caso di anomalie dovute a materiale o
pro- duzione difettosi. | prodotti difettosi saranno
sostituiti a discrezione di TRIXIE Heimtierbedarf
GmbH & Co. KG a condizione che il difetto non sia
stato causato da disattenzione, cattivo uso o
normale usura. Il periodo di garanzia inizia con
l'acquisto dell'articolo e deve essere accompagnato
dalla prova di acquisto.

SO

Belangrijk

Monteer het luik niet onder de deurkruk.
Vergrendel het luik bij langere afwezigheid secuur
en zet er desgewenst zware dingen voor, om te
voorkomen, dat indringers zich toegang tot uw
woning kunnen verschaffen.

Informeer bij twijfel voor de montage van het luik
bij uw verzekering, welke veiligheidsmaatregelen
u dient te treffen, om de dekking van uw
verzekering in geval van een inbraak te
waarborgen.

Garantie: De garantietermijn begint op het
moment van inontvangstneming van het product.
Het tijdstip van inontvangstneming is d.m.v. een
kassabon aan te tonen.

& Viktig information

+ Montera inte kattdorren under dérrhandtaget.

« Las kattdorren noggrant ifall du &r borta under en
langre tid och placera tunga féremal emot den
om nodvandigt for att undvika att inkréktare
kommer in i ditt hem.

Vid osakerhet, kontakta ditt férsakringsbolag
innan du installerar kattdérren angaende vilka
sékerhetsatgarder du behover vidta for att din
forsakring ska tacka eventuella inbrott.

Garanti: TRIXIE lamnar 3 ars garanti for denna
produkt vid eventuella fel som kan bero pa felaktiga
material eller fabrikationsfel. Felaktiga produkter
kommer att ersattas enligt TRIXIEs eget omdéme,
foérutsatt att felet inte har orsakats av vardsléshet,
felaktigt anvandande eller normalt slitage.
Garantiperioden bérjar vid inkép av produkten och
maste atfoljas av kvittot.
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Oplysninger

Keeledyrslemmen ber ikke monteres under
dorhandtaget.

Luk lemmen omhyggeligt nar du ikke er hjemme og
placer hhv. en tung genstand foran lemmen, for at
forhindre indtraengen af ubudne gaester.

Kontakter i tvivlstilfaelde din forsikring, for du
monterer lemmen, ift. hvilke sikkerhedsforanstaltnin-
ger der ber tages, for ikke at miste forsikringsdaeknin-

informacja

Nie instaluj produktu pod klamka drzwi.
Pamigtaj o zamknigciu klapki przed kazdg dtuzsza
nieobecnoscig. Jedli to konieczne, zablokuj jg od
wewnatrz ciezkim przedmiotem, aby
zabezpieczyc si¢ przed wtamaniem.

W razie watpliwosci przed zainsta-lowaniem
produktu skonsultuj sie z firma ubezpieczeniows,
aby dowiedziec sie jakie srodki bezpieczenstwa

genitilfeelde af indbrud.

Garanti: Firmaet TRIXIE byder en tre-ars-garanti i
tilfaelde af defekter, som kan tilbagefares til fejlagtigt
materiale eller fejl i fremstillingen. Defekte produkter
bliver erstattet gratis af TRIXIE, hvis skaden ikke blev
forarsaget gennem uagtsomhed, misbrug eller
almindelig slid. Garantien starter i gjeblikket af
overdragelsen af varen. Kvitteringen skal fremlaegges
som belaeg for overdragelsestidspunktet.

@ Informacién Importante

No instale la trampilla debajo del pomo de la puerta.
Cierre la trampilla con cuidado si se va durante un
largo periodo y coloque objetos pesados detras de la
misma para evitar intrusos en su casa.

En caso de dudas, consulte con su compafiia de
seguros sobre cuales son las medidas de seguridad
que deberia adoptar para prevenir la pérdida de su
cobertura en caso de que le entren a robar por causa
de la trampilla.

Garantia: TRIXIE concede una garantia limitada de 3
afos en este producto, en caso de algun defecto que
puede deberse a los materiales o la produccion. Los
productos defectuosos seran sustituidos a cargo de
TRIXIE, siempre y cuando los defectos no se deban a la
negligencia o al uso inadecuado por parte del cliente. El
periodo de garantia comienza con la compra del pro-
ducto y debe reclamarse junto con la factura de
compra.

Informagéo importante

Nao instalar a porta debaixo da maganeta da porta.
Fechar bem a porta se estiver ausente durante um
longo periodo de tempo. Colocar objetos pesados
contra a porta se necessario, para evitar a entrada de
intrusos na sua casa.

Em caso de duvida, consultar a sua seguradora sobre
quais as medidas de seguranga que deve ter para
evitar a perda da sua cobertura no caso de um
assalto antes de instalar a porta.

Garantia: A TRIXIE concede uma garantia limitada de 3
anos para este artigo, em casos de falhas causadas por

materiais com defeito ou defeitos de fabrico. Os artigos

com defeito serdo substituidos segundo o critério da
TRIXIE, desde que os danos ndo sejam causados pela
utilizagdo impropria do artigo e as suas consequéncias,
assim como do desgaste normal causado pela sua
utilizagdo. O periodo de garantia tem o seu inicio na
data da compra do artigo. Somente mediante a
apresentagao do taldo de compra podera reclamar o
direito a garantia.

nalezy podja¢, aby zapobiec utracie ubezpieczenia
w przypadku wtamania.

Gwarancja: TRIXIE udziela 3-letniej ograniczonej
gwarangji na ten produkt w przypadku jakichkolwiek
usterek, ktére moga by¢ wynikiem wadliwych
materiatéw lub wad produkcyjnych. Wadliwe
produkty zostang wymienione wedtug decyzji
TRIXIE, pod warunkiem, Ze usterka nie zostata
spowodowana przez zaniedbanie, niewtasciwe
uzycie lub naturalne zuzycie produktu. Okres
gwarangji rozpoczyna si¢ wraz z zakupem produktu i
musi by¢ potwierdzony dowodem zakupu.

@ Dilezité informace

« priichozi dvitka neinstalujte pod kliku dvefi.

« pokud jste del3i dobu mimo domov, bezpe¢né
uzamete priichozi dvitka a umistéte proti nim
tézké predméty, aby se nemohli do domu.
dostat nezadouci vetfelciv pfipadé pochybnosti
se poradte s vasi pojistovnou o tom, ktera
bezpecnostni opatieni potiebujete k zabranéni
propadnuti pokryti v pfipadg, ze by doslo k
naruseni domu priichozimi dvirky.

Zaruka: Spole¢nost TRIXIE udéluje pro tento
produkt zaruku 3 roky, v tomto pfipadé na chyby,
které mohou byt zptisobeny vadnym materialem
nebo vadnou vyrobou. Vadné vyrobky budou
vymeénény v okamziku rozhodnuti TRIXIE, které
nebyly zplisobeny nedbalosti, nespravnym pouZiti
nebo normalnim opotiebenim. Zaru¢ni lhiita zacina
zakoupenim vyrobku a musi byt doplnéna
potvrzenim na Uctence.

BaxkHas uHpopMaLma

+ He yctaHasnuBaiite gBepuy pAAOM C ABEPHOIA
3aLLENKON.

Ec/v Bbl nnaHnpyeTe OTCYTCTBOBaTb
NPOAO/MKUTENBHOE BPEMS, TLWATe/IbHO
3abnokupyiiTte agepuy. Mpu HeobxoaMMOCTH
MOMeCTUTE Ha Heé TAXKENbIe npeameTsl, 4TO6bI
n36exaTh NPOHNK-HOBEHWA 3/10YMbILLNIEHHNKOB
B AOM.

B ciy4ae COMHeHWit nepe/ yCTaHOBKOM ABepLibl
NPOKOHCY/IbTUPYTECh CO CBOEI CTPaxXoBOiA
KOMMaHueil, Kakne Mepbl 6e30nacHocTn
HeOB6XOAMMO NPUHATL, YTOGLI He NOTepATL
CTpaxoBoe MOKpbITVE B C/lyyae B3/1oMa.

FapanTua: Komnanus TRIXIE npegocTaBnset
rapaHTUIO Ha n3genve Ha 3 roaa ot
NPON3BOACTBEHHBIX AeeKTOB. HencripasHble
usgenva 3ameHaoTca Komnanmen TRIXIE
6ecnnaTHO NpY YCNOBUM, YTO HEUCMPABHOCTb He
6biNa BbI3BaHa HEBPEXKHOCTBIO, HEMPaBU/bHBIM
MCNoNb30BaHUEM Unn HOPMaanbIM WU3HOCOM.
MPOAOMKUTENLHOCTL FapaHTUN UCHNCAACTCA C
AaTbl I'IPOAB)KIA nigenus I'IOKyI'IaTeIﬂO, KOTOpaR B
o6s3aTe/IbHOM NOPAAKE A0/MKHA BbITb YKaszaHa B
KBUTAHLMU UM aHAaNOTNYHOM A OKYMeHTe.
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